Joshua 1:9
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“The LORD is a warrior; the LORD is His Nam@xod. 15:3)
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cha-zak ve-e-mahtz al-ta‘a:rohtz ve-al-te:-chat
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[Back Side]

cut and laminate

The I-AM-WITH-YOU Name of the LORD...

“Be strong and courageous. Do ng

be afraid, and do not be dismayec
for the LORD your God is with ya

wherever you go.”
- Joshua 1:9
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Joshua 1:9

Hebrew Analysis:

Be Strong and Courageous...
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“Have not I commanded you? Be strong and courageous,

do not be afraid and do not be dismayed; for
the LORD your God is with you wherever you go.” (Josh. 1:9)
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